
Откуда пришла трын-трава?
В начале XX в. В. Долопчев в 

своем справочнике «Опыт словаря 
неправильностей в русской разговор
ной речи» (Издание второе, пере
смотренное и дополненное.— Варша
ва, 1909) предложил вместо раздель
ного написания трынь трава слит
ное — трынтрава в соответствии с 
орфографическими рекомендациями 
«Толкового словаря живого велико
русского языка» В. И. Даля. Однако 
на практике закрепилось параллель
но существовавшее компромиссное 
дефисное написание трын-трава, 
поддерживавшееся авторитетом нор
мализатора русского правописания 
Я. К. Грота, хотя это слово так и не 
попало в его многократно переизда
вавшееся руководство ’ «Русское пра
вописание» (с 1885 по 1916 г. оно 
выдержало 22 издания).

Дефисное написание дает возмож
ность трактовать образование трын- 
трава то как фразеологическое, то 
как сложносоставное, благодаря чему 
его можно найти и в фразеологиче
ских, и в общих лексических словарях.

Сейчас в русской лексикологии 
возобладала идея о том, что слово 
трын-трава «является сложносостав
ным образованием на базе синони
мических однокорневых слов типа 
грусть-тоска, путь-дорога и т. д. 
утраченного трын «трава»... и 
трава»1.

1 Шанский Н. М., Боброва Т.. А. 
Этимологический словарь русского языка.— 
М., 1994.— С. 326. Подробное обозрение

Придерживавшийся этой точки 
зрения А. Ф. Гильфердинг в своем 
студенческом сочинении «О сродстве 
языка славянского с санскритским» 
привлекал в качестве параллели к 
первому компоненту сочетания трын- 
трава древнеиндийское (санскрит
ское) trпа «трава», но последнему, 
по законам сравнительной фонетики 
индоевропейских языков, более соот
ветствует вполне закономерно наше 
исконное слово терн, что также 
отражено в книге А. Ф. Гильфердин- 
га со ссылкой на справку С. П. 
Микуцкого.

Но, думается, можно предложить 
и иную этимологию нашего трын- 
трава.

Так, совершенно неожиданно 
созвучные слова с той же 
семантикой «трава» и «сено» 
обнаруживаются в пермской группе 
финно-угорских языков: удмуртск. 
турын «трава; сено», коми-пермяцк. 
турун «трава; сено», коми-зырянск. 
турун «трава; сено» с некоторым ' 
фонетическим варьированием по 
диалектам. Пермские слова имеют

(Окончание на с. 128.)

других этимологий см.: Добродомов И. Г. 
.Откуда пришла трын-трава? (ЭтимолоГиче-. 
ский этюд) // Филологический журнал (меж
вузовский сб. ст.). — Вып. III: Лингвистика 
и речеведение. — Южно-Сахалинск, 1995.-^- 
С. 5—21. Анализ слов подобного типа см. в 
статье: Гельгардт ,Р/ Р, Некоторые виды 
парных сочетаний и парных‘объединений слов 
в ярыке сказов П. Бажова // Исследования 
по языку советских писателей.— М., 1959.— 
С. 279—314.
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